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ИНСТРУКЦИИ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ 
Данное руководство содержит описания надлежащего монтажа и эксплуатации 
кухонной вытяжки. Прочтите его внимательно, прежде чем начинать пользоваться 
изделием, даже если уже знакомы с ним. Руководство следует хранить 
в безопасном месте для обращения к нему по мере надобности. 

Запрещаемые действия: Обязательные действия: 
 Запрещается использовать вытяжку 

без жироулавливающих фильтров 
или с забитыми жиром фильтрами! 

 Не устанавливайте вытяжку над 
грилем с высокими языками пламени. 

 Ни в коем случае не оставляйте 
сковородки на огне без присмотра, 
поскольку перегретые жир или масло 
могут воспламениться. 

 Ни в коем случае не оставляйте под 
вытяжкой открытое пламя. 

 Важно! Обязательно отключайте 
электропитание при установке 
и техническом обслуживании, в том 
числе при замене электроламп. 

 Кухонную вытяжку следует 
устанавливать с соблюдением 
требований инструкции по монтажу 
и с выполнением всех последующих 
измерений. 

 Все работы по монтажу должно 
выполнять компетентное лицо или 
квалифицированный электрик. 

 Надлежащим образом утилизируйте 
упаковочный материал. Он может 
быть опасен для детей. 

 Остерегайтесь острых краев внутри 
вытяжки, особенно во время монтажа 
и чистки. 

 Для обеспечения эффективности 
работы вытяжки газоотводные 
каналы не должны иметь изгибов 
круче 90 градусов. 

 Предупреждение. Отсутствие 
фиксации устройства винтами или 
иным крепежным приспособлением 
в соответствии с данными 
инструкциями может привести 
к поражению электрическим током 

 Предупреждение. Доступ к клеммам 
допускается только после 
отключения всех цепей питания. 

 
 Если кухонная вытяжка повреждена, 

не пытайтесь использовать ее. 
 Не готовьте блюда фламбе под 

вытяжкой. 
 ВНИМАНИЕ: Доступные части могут 

нагреваться от кухонных 
приспособлений. 

 Минимальное расстояние между 
варочной поверхностью, на которую 
ставится кухонная посуда, и самой 
низкой частью вытяжки (если 
вытяжка устанавливается над 
газовой плитой, это расстояние 
должно быть не менее 65 см). 

 Нельзя отводить воздух в 
воздуховод, используемый для 
отведения продуктов сгорания газа 
или иного топлива. 
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Обязательные действия: Обязательные действия: 
 Всегда накрывайте крышками 

кастрюли и сковороды в случае 
использования газовой плиты. 

 В режиме отведения вытяжка 
удаляет воздух из помещения. 
Обязательно соблюдайте 
надлежащие меры обеспечения 
вентиляции. Вытяжка удаляет из 
помещения запахи, но не пар. 

 Вытяжка предназначена только для 
бытового применения. 

 Внимание: Устройство и его 
доступные части во время работы 
могут нагреваться. 
Будьте осторожны, не касайтесь 
горячих частей. Дети в возрасте до 
8 лет могут обращаться 
с устройством только под 
постоянным наблюдением взрослых. 

 Во время работы кухонной вытяжки 
с горящими газовыми горелками или 
иным пламенем в помещении следует 
обеспечить надлежащую вентиляцию. 

 Пренебрежение чисткой 
в соответствии с инструкцией 
чревато возникновением пожара 

 Необходимо соблюдать правила 
относительно отвода воздуха. 

 Регулярно чистите устройство, 
следуя инструкции, изложенной 
в главе ТЕХНИЧЕСКОЕ 
ОБСЛУЖИВАНИЕ. 

 В целях безопасности используйте 
только крепежные или монтажные 
винты размера, рекомендованного 
в данном руководстве. 

 О способе и периодичности чистки 
см. раздел данного руководства, 
посвященный техническому 
обслуживанию и чистке. 

 Детям запрещается выполнять чистку 
и пользовательское обслуживание 
электроприбора без присмотра. 

 При работающей вытяжке 
и устройствах, работающих на 
энергии, отличной от электричества, 
и включенных одновременно с ней, 
отрицательное давление 
в помещении не должно превышать 
4 Па (4 x 10-5 бар). 

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Опасность 
возгорания: не храните какие-либо 
вещи на варочных поверхностях. 

 Не используйте пароочиститель. 
 НИ В КОЕМ СЛУЧАЕ не пытайтесь 

гасить огонь водой. 
Отключите устройство, затем 
накройте огонь, например, крышкой 
или пожарным покрывалом. 

 
 При повреждении кабеля питания во 

избежание возможной опасности его 
замену должен осуществлять 
производитель, его сервисный 
представитель или лица с подобной 
квалификацией. 

 Данным устройством могут 
пользоваться дети в возрасте 8 лет 
и старше, а также лица 
с ограниченными физическими, 
сенсорными и умственными 
способностями, недостаточным 
опытом и знаниями, только при 
условии, что они находятся под 
надлежащим надзором или 
проинструктированы о порядке 
безопасного пользования устройством 
и осознают связанные с этим 
опасности. Не разрешайте детям 
играть с устройством. 
Детям запрещается выполнять чистку 
и пользовательское обслуживание 
электроприбора без присмотра. 

 
 Предупреждение. Доступ к клеммам 

допускается только после 
отключения всех цепей питания. 
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МОНТАЖ (НАРУЖНАЯ ВЕНТИЛЯЦИЯ) 
МОНТАЖ V-ОБРАЗНОЙ ЗАСЛОНКИ 
Если вытяжка не имеет V-образной заслонки 1 в сборе, следует смонтировать 
половинки этой детали на корпусе устройства. На иллюстрациях приведен только 
пример того, как монтировать V-образную заслонку; выпускное отверстие может 
отличаться в зависимости от модели и конфигурации. 
Для монтажа V-образной заслонки 1 необходимо выполнить следующие действия: 
 Установить две половинных детали 2 в корпус 6; 
 штифт 3 должен быть ориентирован вверх; 
 ось 4 следует вставить в отверстия 5 на корпусе; 
 повторите все действия для 2-й половинной детали. 

 

МОНТАЖ (настенный) 
1. Выберите положение отверстий под крепежные винты для вытяжки. 

 
2. Установите Г-образный кронштейн на верхнюю часть вытяжки с использованием 

двух винтов (4 мм x 10 мм) 

   

70cm
80cm
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3. Вытяжка крепится на стене с помощью 4 винтов (4 мм x 30 мм) и дюбелей. 
Установите вытяжку на заднюю сторону на стену с помощью 2 винтов (4 мм x 30 мм) 
и дюбелей. Затем закрепите вытяжку на стене 2 винтами (4 мм x 30 мм) и дюбелями 
на небольшом Г-образном кронштейне. 

 
4. Установите выпускное соединение на вытяжку. 

 

МОНТАЖ (в стенном шкафчике) 
1. Установите выпускное соединение на вытяжку. 

 
2. Для монтажа вытяжки в стенном шкафчике используйте 6 винтов (4 x 35 мм) 

с плоскими шайбами. 
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Если между стеной и вытяжкой есть зазор, вы можете установить Г-образный 
кронштейн снизу вытяжки двумя винтами (3 x 12 мм). 
Установка Г-образного кронштейна является необязательной. 

Примечание. Расширительная труба, упомянутая для всех вариантов монтажа, 
не входит в комплект поставки. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ.  В целях безопасности используйте только 
крепежные или монтажные винты размера, 
рекомендованного в данном руководстве.

 Пренебрежение фиксацией устройства винтами 
или иным крепежным приспособлением в 
соответствии с данными инструкциями может 
привести к поражению электрическим током

Приступая к использованию вытяжки 
Тумблерный переключатель 

1. Вставьте штепсельную вилку в розетку электропитания.

2. Переведите переключатель  в положение : лампа включится; переведите 

переключатель  в положение «0»: лампа выключится. 

Тумблерный переключатель 
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4. Переведите переключатель  в положение «I, II»: двигатель будет работать 
с «низкой, высокой» скоростями; переведите переключатель в положение «0»: 
двигатель выключится. 
5. Питание будет включатся при вытягивании передней панели. И наоборот, питание 
будет автоматически выключаться при ее задвигании. 

ПОИСК И УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ 
Неисправность Возможная причина Решение 

Подсветка 
включена, 
но двигатель 
не работает. 

Вентилятор выключен 
Установите переключатель 
вентилятора в надлежащее 
положение. 

Выключатель вентилятора 
неисправен Обратитесь в сервисный центр. 
Неисправность двигателя Обратитесь в сервисный центр. 

Не работает 
подсветка, 
не работает 
двигатель 

Перегорели предохранители 
в помещении 

Сбросьте/замените 
предохранители. 

Неплотно подсоединен либо 
отсоединен шнур питания 

Подключите шнур питания 
к сетевой розетке. 
Включите электропитание. 

Утечка масла 

Уплотнение одноходового 
клапана и выпускного отверстия 
недостаточное 

Снимите одноходовой клапан 
и уплотните надлежащим образом. 

Утечка в соединении вытяжной 
трубы и крышки 

Снимите вытяжную трубу 
и обеспечьте уплотнение. 

Не включается 
подсветка 

Лампочки 
неисправны/перегорели 

Замените лампы в соответствии 
с данной инструкцией. 

Недостаточное 
всасывание 

Слишком большое расстояние 
между вытяжкой и поверхностью 
газовой варочной панели 

Отрегулируйте высоту установки 
вытяжки. 

Вытяжка наклонена Недостаточно затянут 
крепежный винт 

Установите вытяжку горизонтально, 
затянув крепежный винт. 

 

 

ПРИМЕЧАНИЕ. 
Любой ремонт электрических компонентов данного устройства должен 
производиться в соответствии с местным, государственным 
и федеральным законодательством. Если у вас есть сомнения, 
обратитесь в сервисный центр, прежде чем предпринимать какие-либо из 
вышеперечисленных действий. Прежде чем открыть корпус устройства, 
обязательно отключайте его от источника электропитания. 

ЧИСТКА И ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ 
Внимание: 
 Перед проведением каких-либо операций обслуживания 

и чистки отсоединяйте вытяжку от сети электропитания. 
Убедитесь в том, что вытяжка отключена выключателем на 
стенной розетке, а штепсельная вилка вынута из розетки. 

 
 Наружные поверхности подвержены образованию царапин и абразивному 

износу, поэтому необходимо соблюдать инструкции по чистке для достижения 
наилучшего результата без повреждений. 
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ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ 
Очистку и техническое обслуживание следует выполнять при холодном приборе, 
в особенности чистку. Не оставляйте на поверхности щелочные или кислые 
вещества (лимонный сок, уксус и т.д.). 

НЕРЖАВЕЮЩАЯ СТАЛЬ 
Нержавеющую сталь необходимо регулярно чистить (например, еженедельно), 
чтобы обеспечить длительную эксплуатацию. Вытрите насухо чистой мягкой тканью. 
Можно использовать специальное чистящее средство для нержавеющей стали. 
ПРИМЕЧАНИЕ. 
Протирайте нержавеющую стать вдоль структурных линий, чтобы избежать 
поперечных царапин. 

ПОВЕРХНОСТЬ ПАНЕЛИ УПРАВЛЕНИЯ 
Панель управления можно чистить тканью, смоченной теплой мыльной водой. 
Ткань должна быть чистой и тщательно отжатой. Закончив, вытрите удалите 
остатки влаги сухой чистой тканью. 

Важно! 
Используйте нейтральные моющие средства, избегайте использования жестких 
чистящих химикатов, агрессивных бытовых моющих средств, а также абразивных 
веществ, поскольку это может повлиять на внешний вид устройства и удалить 
с панели управления всю маркировку, а также привести к аннулированию гарантии 
изготовителя. 

ЖИРОУЛАВЛИВАЮЩИЕ СЕТЧАТЫЕ ФИЛЬТРЫ 
Эти сетчатые фильтры можно чистить вручную. Замочите фильтры примерно на 
3 минуты в воде с добавлением моющего средства, снимающего жир, затем 
аккуратно очистите мягкой щеткой. Не прилагайте чрезмерные усилия 
и постарайтесь не повредить фильтры. (оставьте сушиться вдали от прямых 
солнечных лучей). 

Фильтры необходимо мыть отдельно от посуды и кухонной утвари; 
не рекомендуется использовать ополаскиватель. 

 

УСТАНОВКА ЖИРОУЛАВЛИВАЮЩИХ СЕТЧАТЫХ ФИЛЬТРОВ 
 Фильтры устанавливаются с помощью четырех последовательных действий. 
- Под углом вставьте фильтр в отверстия на задней панели вытяжки. 
- Нажмите на кнопку на ручке фильтра. 
- Отпустите ручку, как только фильтр встанет в надлежащее положение. 
- Повторите перечисленные действия для всех фильтров.  

Алюминиевые фильтры
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УГОЛЬНЫЙ ФИЛЬТР – НЕ входит в комплект поставки 
Фильтр из активированного угля можно использовать для устранения запахов. 
Обычно фильтр из активированного угля на кухне следует менять каждые три или шесть 
месяцев. Процедура установки фильтра из активированного угля приведена ниже. 

1. Перед установкой или заменой угольных фильтров отключите электропитание
устройства.

2. Нажмите на фиксатор фильтра и снимите сетчатый фильтр.
3. Поверните угольный фильтр с обеих сторон двигателя против часовой

стрелки. Замените угольные фильтры новыми угольными фильтрами.
4. Установите на место сетчатый фильтр.
5. Подключите источник питания к розетке электропитания.

ПРИМЕЧАНИЕ. 
• Убедитесь, что фильтр надежно закреплен. В противном случае он может

выпасть и создать опасность.
• При установке фильтра из активированного угля мощность всасывания снижается.

ЗАМЕНА ЛАМПЫ 
Важно:  Замену лампы должен выполнять производитель,

его сервисный представитель или лица с
аналогичной квалификацией.

 Обязательно отключайте электропитание перед
проведением каких-либо работ с устройством.
Удостоверьтесь, что лампа полностью остыла,
прежде чем прикасаться к ней руками.

 При работе с лампами касайтесь их только через
ткань или в перчатках, поскольку пот может
приводить к преждевременному выходу этих
устройств из строя.

Примечание. 
 Перед заменой ламп подсветки обязательно отключайте устройство от электропитания.
 При замене ламп защищайтесь от опасности, например, надевайте перчатки.

Замена ламп подсветки: 
С помощью отвертки ослабьте самонарезные винты ST4*8 мм (2 шт.) на панели 
подсветки и снимите крепление. Откройте клеммную коробку, к которой подключен 
провод, отсоедините его от клеммы и замените лампу. 
 D-код МСОЛ этой лампы: DBS-2/65-H-120/33
- Макс. мощность: 1x2 Вт
- Диапазон напряжений: AC 110-240V
- Размеры: 600*430*176 мм
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ЗАЩИТА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ: 

 

Это устройство имеет маркировку, соответствующую Европейской директиве 
2012/19/EU об отходах электрического и электронного оборудования (WEEE) 
2013  года касательно электрических и электронных приборов. 
Электрическое и электронное оборудование (WEEE) содержит как загрязняющие 
вещества (которые могут оказывать негативное воздействие на окружающую среду), 
так и базовые элементы (которые могут быть использованы повторно). Важно, чтобы 
электрическое и электронное оборудование прошло специальную обработку для 
правильного изъятия и утилизации загрязняющих веществ, а также восстановления 
всех материалов. Физические лица могут играть важную роль в предотвращении 
негативного воздействия электрического и электронного оборудования на 
окружающую среду; необходимо следовать нескольким базовым правилам: 

- с электрическим и электронным оборудованием запрещается обращаться как с бытовыми
отходами;
- электрическое и электронное оборудование следует отнести в специальные места сбора, 
деятельность которых регулируется городским советом, либо управляемые зарегистрированной 
компанией.
Во многих странах для утилизации крупного электрического и электронного оборудования могут 
быть доступны внутренние программы сбора. При покупке новой бытовой техники во многих 
странах старую можно отдать продавцу, который обязан бесплатно принять ее в порядке «одна 
единица за одну», если оборудование относится к аналогичному типу и имеет те же функции, 
что и поставляемое оборудование.

ПРИМЕЧАНИЕ. 
Ниже показано, как можно сократить влияние кухонных процессов на окружающую 
среду (например, за счет энергосбережения). 

(1) Устанавливайте вытяжку в надлежащем месте с эффективной вентиляцией.
(2) Регулярно чистите вытяжку, чтобы избежать блокирования воздуховодов.
(3) Не забывайте выключать подсветку вытяжки по окончании приготовления пищи.
(4) Не забывайте выключать вытяжку по окончании приготовления пищи.

ИНФОРМАЦИЯ ДЛЯ ДЕМОНТАЖА 
Не демонтируйте устройство способом, отличным от описанного в руководстве 
пользователя. Демонтаж устройства пользователем не разрешается. В конце срока 
эксплуатации устройство нельзя утилизировать с бытовыми отходами. 
По вопросам переработки устройства обращайтесь в местные органы власти или 
к соответствующему представителю. 
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Технические характеристики
Бренд Candy
Модель CBT60RBG-07, CBT60RWG-07
Напряжение 220-240 В, 50 Гц
Мощность мотора 105 Вт
Лампа 1×2 Вт
Общая мощность 107 Вт

Технические характеристики
Бренд Candy
Модель CBT60RX-07
Напряжение 220-240 В, 50 Гц
Мощность мотора 65 Вт
Лампа 1×2 Вт
Общая мощность 67 Вт

Продукция соответствует требованиям технических регламентов 
Евразийского экономического (Таможенного) союза: 
- ТР ТС 004/2011 «О соответствии низковольтного оборудования»

- ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических средств»
- ТР ЕАЭС 037/2016 «Об ограничении применения опасных веществ в 
изделиях электротехники и радиоэлектроники»
Сертификат соответствия № ЕАЭС RU С-CN.АЯ46.В.34470/24 от 06.05.2024 
действует до 05.05.2029.
Декларация о соответствии № ЕАЭС N RU Д-CN.РА01.В.63982/24 от 
01.02.2024 действует до 31.01.2029.
Более подробные сведения указаны в Едином реестре выданных 
сертификатов соответствия и зарегистрированных деклараций о 
соответствии Евразийского экономического союза.

Изготовитель не несет ответственности за возможные ошибки и неточности, 
допущенные при печатиданной инструкции. Рисунки, приведенные в 
инструкции, носят ориентировочный характер. 
Изготовитель оставляет за собой право вносить в производимые им изделия 
изменения, которые он сочтет необходимыми или полезными, в том числе в 
интересах потребителя, без изменения основных функциональных 
характеристики характеристик безопасности. 
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CBT60RX-07 
CBT60RWG-07 
CBT60RBG-07 

Сорғыш 

Нұсқаулық 
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ҚАУІПСІЗДІК НҰСҚАУЛАРЫ 

Бұл нұсқаулықта сорғышты дұрыс орнату және пайдалану түсіндіріледі, тіпті 
өніммен таныс болсаңыз да, қолданар алдында оны мұқият оқып шығыңыз. 
Нұсқаулық болашақта қарау үшін қауіпсіз жерде сақталуы керек. 

Ешқашан істеуге 
болмайтын әрекеттер: 
● Сорғышты май сүзгілерісіз немесе 

сүзгілер шамадан тыс май болған 
жағдайда пайдалануға тырыспаңыз! 

● Жоғары деңгейлі гриль бар пештің 
үстіне орнатпаңыз. 

● Қуыруға арналған табаларды 
пайдалану кезінде қараусыз 
қалдырмаңыз, себебі қызып кеткен 
тоңмайлар немесе майлар өртеніп 
кетуі мүмкін. 

● Сорғыштың астында ешқашан ашық 
отты қалдырмаңыз. 

 
● Сорғыш зақымдалған болса, 

пайдалануға әрекеттенбеңіз. 
● Сорғыштың астында жалынды от 

шығармаңыз. 
● ЕСКЕРТУ! Қол жететін бөліктер 

пісіру құрылғыларымен 
пайдаланылған кезде қызып кетуі 
мүмкін. 

● Плитада пісіруге арналған 
ыдыстарға арналған тірек беті мен 
сорғыштың ең төменгі бөлігі 
арасындағы ең аз қашықтық. 
(Сорғыш газ құрылғысының үстінде 
орналасқанда, бұл қашықтық 
кемінде 65 см болуы керек) 

● Ауаны газды немесе басқа отынды 
жағатын құрылғылардың түтіндерін 
шығаруға арналған түтін құбырына 
жіберуге болмайды. 

 
 
Әрқашан орындалуы керек 
әрекеттер: 
● Маңызды! Шамды ауыстыру сияқты 

орнату және техникалық қызмет 
көрсету кезінде әрқашан электр 
қуатын өшіріңіз. 

● Сорғышты орнату нұсқауларына 
және барлық өлшемдерге сәйкес 
орнату керек. 

● Барлық орнату жұмыстарын білімі 
жетік адам немесе білікті электрик 
орындауы керек. 

● Қаптама материалын абайлап 
тастаңыз. Балалар одан зардап 
шегуі мүмкін. 

● Сорғыш ішіндегі өткір жиектерге 
әсіресе орнату және тазалау кезінде 
назар аударыңыз. 

● Ауа арнасында 90 градустан жоғары 
иілулер жоқ екеніне көз жеткізіңіз, 
себебі бұл сорғыштың тиімділігін 
төмендетеді. 

● Абайлаңыз: Бұрандаларды немесе 
бекіту құрылғысын осы нұсқауларға 
сәйкес орнатпау электр тогының 
қаупіне әкелуі мүмкін 

● Абайлаңыз: Терминалдарға қол 
жеткізер алдында барлық 
қоректендіру тізбектерін ажырату 
керек. 
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Әрқашан орындалуы керек 
әрекеттер: 
● Газ пешінде пісіру кезінде әрқашан 

кәстрөлдер мен табалардың 
қақпағын жабыңыз. 

● Шығару режимінде бөлмедегі ауа 
сорғыш арқылы шығарылады. Тиісті 
желдету шаралары сақталғанына 
көз жеткізіңіз. Сорғыш бөлмедегі 
иістерді кетіреді, бірақ буды емес. 

● Сорғыш тек үйде пайдалануға 
арналған. 

 
● Егер қуат сымы зақымданса, қауіп-

қатердің алдын алу үшін оны 
өндіруші, оның қызмет көрсетуші 
өкілі немесе сол сияқты білікті 
мамандар ауыстыруы керек. 

● Бұл жабдықты 8 жастан асқан 
балаларға, қозғалу, сезу немесе 
ойлану мүмкіндіктері шектелген 
адамдарға немесе осы жабдыққа 
қатысты тәжірибесі немесе білімі 
жоқ адамдарға тек оларға ықтимал 
қауіп-қатерлер мен жабдықты 
қауіпсіз пайдалану туралы нұсқау 
берілген және олар бақыланған 
жағдайда пайдалануға болады. 
Балалар жабдықпен ойнамауы 
керек. Тазалау және пайдаланушы 
орындайтын техникалық күтім 
жұмыстарын балалар бақылаусыз 
орындамауы керек. 

 
● Абайлаңыз: Терминалдарға қол 

жеткізер алдында барлық 
қоректендіру тізбектерін ажырату 
керек. 

Әрқашан орындалуы керек 
әрекеттер: 
● Ескерту! Құрылғы мен оның қол 

жететін бөлшектері пайдалану 
барысында ыстық болады. Қыздыру 
элементтерін ұстамаңыз. 8 жасқа 
толмаған балалар, егер олар 
тұрақты бақылауда болмаса, алыс 
болуы керек. 

● Сорғышты газды немесе басқа 
отынды жағатын құрылғылармен бір 
уақытта пайдаланған кезде бөлмеде 
жеткілікті желдету болуы керек. 

● Тазалау нұсқауларға сәйкес 
жүргізілмесе, өрт қаупі бар 

● Ауаны шығаруға қатысты 
ережелерді сақтау қажет. 

● ТЕХНИКАЛЫҚ ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ 
тарауында берілген әдісті орындау 
арқылы құрылғыны мерзімді түрде 
тазалаңыз. 

● Қауіпсіздік мақсатында осы 
нұсқаулықта ұсынылған бекіту 
немесе орнату бұрандаларының 
бірдей өлшемін ғана пайдаланыңыз. 

● Тазалау әдісі мен жиілігі туралы 
мәліметтерді пайдалану 
нұсқаулығындағы техникалық 
қызмет көрсету және тазалау 
бөлімінен қараңыз. 

● Тазалау және пайдаланушы 
орындайтын техникалық күтім 
жұмыстарын балалар бақылаусыз 
орындамауы керек. 

● Сорғыш пен электр энергиясынан 
басқа энергиямен қамтамасыз 
етілген құрылғылар бір уақытта 
жұмыс істегенде, бөлмедегі теріс 
қысым 4 Па (4 x 10-5 бар) деңгейінен 
аспауы керек. 

● АБАЙЛАҢЫЗ! Өрт шығу қаупі: 
заттарды пісіру беттерінде 
сақтамаңыз. 

● Бумен тазалағышты қолдануға 
болмайды. 

● Өртті ЕШҚАШАН сумен өшіруге 
тырыспаңыз, оның орнына 
құрылғыны өшіріп, жалынды 
қақпақпен немесе өрт басқыш 
жамылғымен жабыңыз. 
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ОРНАТУ (СЫРТҚЫ ЖЕЛДЕТКІШ) 

V ПІШІНДІ ЖАПҚЫШТЫ ОРНАТУ 

Сорғышта жинақталған V пішінді жапқыш 1 болмаса, жартылай бөліктерін оның 
корпусына орнатуыңыз керек. Суреттер тек V пішінді жапқышты орнатудың 
мысалын көрсетеді, розетка әртүрлі үлгілер мен конфигурацияға сәйкес әртүрлі 
болуы мүмкін. 
V пішінді жапқышты 1 орнату үшін келесі әрекеттерді орындауыңыз керек: 
• Екі жарты бөлікті 2 корпусқа 6 орнатыңыз 
• түйреуіш 3 жоғары бағытталған болуы керек; 
• ось 4 корпустағы тесіктерге 5 енгізілуі керек; 
• 2-ші жарты бөлік үшін барлық әрекеттерді қайталаңыз 

 
ОРНАТУ (қабырғаға орнату) 
1. Сорғышты бекітуге арналған тесіктердің орнын шешіңіз. 

 
2. Сорғыштың үстіңгі жағындағы L пішінді кронштейнді екі бұрандамен  

(4 мм x 10 мм) орнатыңыз. 

 

70cm
80cm

 
  

17



3. Сорғыш қабырғаға 4 бұранда (4 мм x 30 мм) және қабырға тығындары арқылы 
бекітіледі. Сорғышты пештің артқы жағындағы қабырғаға 2 бұранда (4мм x 
30мм) және қабырға тығындары арқылы бекітіңіз. Содан кейін пешті қабырғаға 
2 бұрандамен (4 мм x 30 мм) және қабырға тығындарын L-тәрізді кронштейн 
арқылы бекітіңіз. 

 
4. Сорғыштың розеткасын бекітіңіз. 

 
ОРНАТУ (Шкафты орнату) 
1. Сорғыштың розеткасын бекітіңіз. 

 
2. Сорғышты шкафқа 6 бұранда (4x35 мм) және жалпақ шайба арқылы бекітіңіз. 
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Қабырға мен сорғыштың арасында бос орын болса, L пішінді кронштейнді 
сорғыштың астыңғы жағына екі бұрандамен (3 x 12 мм) орнатуыңызға болады. 
L пішінді кронштейнді орнату міндетті емес. 

Ескертпе: Барлық орнатуда айтылған кеңейту құбыры өнімге кірмейді. 

АБАЙЛАҢЫЗ! ➢ Қауіпсіздік мақсатында осы нұсқаулықта 
ұсынылған бекіту немесе орнату 
бұрандаларының бірдей өлшемін ғана 
пайдаланыңыз.

➢ Бұрандаларды немесе бекіту құрылғысын 
осы нұсқауларға сәйкес орнатпау электр 
тогының қаупіне әкелуі мүмкін.

Сорғышты пайдалануды бастаңыз 

Ықтырмалы қосқыш 

1. Қуат ашасын розеткаға қосыңыз.

2. Қосқышты   күйіне итеріңіз, шам қосулы болады; қосқышты  "0" күйіне 
итеріңіз, шам өшірулі болады. 

Ықтырмалы қосқыш 
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3. Қосқышты  "I, II" күйіне итеріңіз, мотор "төмен, жоғары" екі жылдамдықта
болады, "0" күйіне итеріңіз, мотор өшіріледі.

4. Қуат алдыңғы панельді суырып алған кезде қосылады. Керісінше істегенде,
қуат автоматты түрде ажыратылады.

АҚАУЛАРДЫ ЖОЮ 

Ақау Ықтимал себебі Шешім 

Шам жанып тұр, 
бірақ мотор жұмыс 
істемейді 

Желдеткіш қосқышы өшірілді Желдеткіш қосқышының 
орнын таңдаңыз. 

Желдеткіш қосқышында ақау 
бар 

Қызмет көрсету орталығына 
хабарласыңыз. 

Мотор істен шықты Қызмет көрсету орталығына 
хабарласыңыз. 

Жарық жұмыс 
істемейді, мотор 
жұмыс істемейді 

Үйдегі сақтандырғыштар 
жанып кеткен 

Сақтандырғыштарды қалпына 
келтіріңіз / ауыстырыңыз. 

Қуат сымы бос немесе 
ажыратылған 

Сымды розеткаға қайта 
салыңыз. Қуат розеткасын 
қосыңыз. 

Майдың ағуы 

Бір жақты клапан мен 
розетка тығыз жабылмаған 

Бір жақты клапанды түсіріп, 
тығыздағышпен жабыңыз. 

Түтін құбыры мен қақпақтың 
қосылымында ағу бар 

Түтін мұржасын түсіріп, 
тығыздаңыз. 

Шамдар жұмыс 
істемейді Сынған/ақаулы глобустар Глобустарды осы нұсқаулыққа 

сәйкес ауыстырыңыз. 

Сору жеткіліксіз 
Сорғыш пен газ үсті 
арасындағы қашықтық тым 
алыс 

Сорғышты дұрыс қашықтыққа 
қайта орнатыңыз. 

Сорғыш еңкейеді Бекіту бұрандасы жеткілікті 
қатайтылмаған 

Аспалы бұранданы қатайтып, 
оны көлденең күйге келтіріңіз. 

ЕСКЕРТПЕ: 
Бұл құрылғының кез келген электрлік жөндеу жұмыстары жергілікті, 
мемлекеттік және федералды заңдарға сәйкес болуы керек. Жоғарыда 
айтылғандардың кез келгенін орындамас бұрын, күмәніңіз болса, қызмет 
көрсету орталығына хабарласыңыз. Құрылғыны ашқан кезде әрқашан оны 
қуат көзінен ажыратыңыз. 

ТЕХНИКАЛЫҚ ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ ЖӘНЕ ТАЗАЛАУ 

Ескерту! 
• Техникалық қызмет көрсету немесе тазалау жұмыстарын

орындамастан бұрын сорғышты негізгі қуат көзінен
ажырату керек. Сорғыштың қабырғадағы розеткадан
өшірілуін және ашаның суырылуын қамтамасыз етіңіз.

• Сыртқы беттер сызаттар мен қажалуға бейім, сондықтан ең жақсы нәтижеге
зақым келтірместен қол жеткізу үшін тазалау нұсқауларын орындаңыз.
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ЖАЛПЫ 
Тазалау және техникалық қызмет көрсету, әсіресе тазалау кезінде құрылғы 
салқын күйде болуы керек. Бетінде сілтілі немесе қышқыл заттарды (лимон 
шырыны, сірке суы, т.б.) қалдырмаңыз. 

ТОТ БАСПАЙТЫН БОЛАТ 
Тот баспайтын болатты ұзақ уақыт пайдалану үшін үнемі (мысалы, апта сайын) 
тазалау керек. Таза жұмсақ шүберекпен құрғатыңыз. Арнайы тот баспайтын 
болаттан жасалған тазалау сұйықтығын пайдалануға болады. 
ЕСКЕРТПЕ: 
Кез келген ұнамсыз айқаспалы сызат үлгілерінің пайда болуын болдырмау үшін 
тот баспайтын болаттан жасалған түйіршіктермен сүртуді қамтамасыз етіңіз. 

БАСҚАРУ ПАНЕЛІНІҢ БЕТІ 
Кірістірілген басқару панелін жылы сабынды сумен тазалауға болады. Тазалау 
алдында матаның таза және жақсы сығылғанына көз жеткізіңіз. Тазалаудан кейін 
қалған артық ылғалды кетіру үшін құрғақ жұмсақ шүберекті пайдаланыңыз. 

Маңызды 
Бейтарап жуғыш заттарды қолданыңыз және қатты тазалайтын химиялық 
заттарды, күшті тұрмыстық жуғыш заттарды немесе абразивтері бар өнімдерді 
пайдаланбаңыз, себебі бұл құрылғының сыртқы түріне әсер етеді және басқару 
панеліндегі кез келген өнер туындысының баспасын кетіруі мүмкін және өндіруші 
кепілдігін жарамсыз етеді. 

ТОРЛЫ МАЙ СҮЗГІЛЕРІ 
Торлы сүзгілерді қолмен тазалауға болады. Оларды майды қопсытатын жуғыш 
зат қосылған суға шамамен 3 минут салып, жұмсақ щеткамен ақырын ысқылаңыз. 
Тым қатты баспаңыз, оны зақымдап алмаңыз. (Тіке күн сәулесі түспейтін жерде 
табиғи түрде кептіріңіз) 

Сүзгілерді ыдыс-аяқ пен ас үй ыдыстарына бөлек жуу керек. шайғыш затты 
қолданбаған жөн. 

ТОРЛЫ МАЙ СҮЗГІЛЕРІН ОРНАТУ 
• Сүзгілерді келесі төрт қадаммен орнату үшін.
- Сүзгіні сорғыштың артқы жағындағы ойықтарға бұраңыз.
- Сүзгі тұтқасындағы түймені басыңыз.
- Сүзгі орнына түскеннен кейін тұтқаны босатыңыз.
- Барлық сүзгілерді орнату үшін қайталаңыз.

Al сүзгілері
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КӨМІР СҮЗГІСІ-жинақпен берілмейді 
Белсендірілген көмір сүзгісін иістерді ұстау үшін пайдалануға болады. Әдетте
белсендірілген көмір сүзгісін пісіру әдетіңізге сәйкес үш немесе алты айда өзгерту 
керек. Белсендірілген көмір сүзгісін орнату процедурасы төмендегідей. 

1. Көмір сүзгілерін орнату немесе ауыстыру алдында құрылғыны қуаттан
ажыратыңыз.

2. Сүзгі құлпын басып, торлы сүзгіні алып тастаңыз.
3. Мотордың екі жағындағы көмір сүзгісін сағат тіліне қарсы бұраңыз. Көмір

сүзгілерін жаңа көмір сүзгілерімен ауыстырыңыз.
4. Торлы сүзгіні орналастырыңыз.
5. Қуат көзін қабырғадағы розеткаға қосыңыз.

ЕСКЕРТПЕ: 
• Сүзгінің мықтап бекітілгенін тексеріңіз. Әйтпесе, ол босап, қауіп төндіруі мүмкін.
• Белсендірілген көмір сүзгісі қосылған кезде сору қуаты төмендейді.

ШАМДЫ АУЫСТЫРУ 

Маңызды:  Шамды өндіруші, оның қызмет көрсету агенті 
немесе соған ұқсас біліктілігі бар адамдар 
ауыстыруы керек.

 Құрылғыда кез келген әрекетті орындамас бұрын 
әрқашан электр қуатын өшіріңіз. Шамды ұстаған 
кезде, қолдарға тікелей тимес бұрын оның 
толығымен суығанына көз жеткізіңіз.

 Глобусты ұстаған кезде тердің глобусқа тиіп 
кетпеуін қамтамасыз ету үшін шүберекпен немесе 
қолғаппен ұстаңыз, себебі бұл глобустың қызмет 
мерзімін қысқартуы мүмкін.

Ескертпе: 
● Шамдарды ауыстырмас бұрын, құрылғының розеткадан ажыратылғанын

тексеріңіз.
● Қолғап кию сияқты шамдарды ауыстырған кезде қауіптен қорғаныңыз.

Шамдарды өзгерту: 
ST4*8MM өздігінен бұрап тұратын бұранданы (2 дана) жарықтандыру панелінен 
бұрағышпен босатыңыз, жарықтандыру құрылғысын алыңыз. Сыммен жалғанған 
терминал қорабын ашыңыз, сым қосқышын ажыратыңыз және шамды 
ауыстырыңыз. 
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• Бұл шамның ILCOS D коды: DBS-2/65-H-120/33
- Максималды қуат: 1 x 2 Вт
- Кернеу диапазоны: АЙНЫМАЛЫ ТОК 110-240 В
- Өлшемдері:

ҚОРШАҒАН ОРТАНЫ ҚОРҒАУ: 

 

Бұл құрылғы электрлік және электрондық құрылғыларға (WEEE) қатысты 2013 жылғы 
электр және электрондық жабдықтың қалдықтары туралы ережелер бойынша 
2012/19/EU Еуропалық директивасына сәйкес таңбаланған. WEEE құрамында 
ластағыш заттар (қоршаған ортаға кері әсерін тигізетін) да, негізгі элементтер (қайта 
пайдаланылатын) де бар. WEEE директивасында ластағыш заттарды дұрыс жою әрі 
қоқысқа тастау және барлық материалдарды қалпына келтіру үшін арнайы өңдеу 
болғаны маңызды. Жеке тұлғалар WEEE директивасының қоршаған орта 
проблемасына айналмайтынына маңызды рөл атқарады; бірнеше негізгі ережені 
орындау аса маңызды: 

- WEEE жабдықтары тұрмыстық қалдық сияқты тасталмауы тиіс;
- WEEE жабдықтары қаланың уәкілетті кеңесі немесе тіркелген компания

басқаратын арнайы жинау аймақтарына тапсырылуы керек.
Көптеген елдерде тұрмыстық қалдықтарды жинау орындары үлкен WEEE үшін қолжетімді болуы 
мүмкін. Сіз жаңа жабдықты сатып алған кезде, ескісін сатушы бір рет пайдаланылатын сияқты 
тегін қабылдауы керек, бірақ ол жабдықтың түрі және функциялары сатып алынған жабдықтікімен 
бірдей болуы шарт. 

ЕСКЕРТПЕ: 
Төменде пісіру процесінің қоршаған ортаға жалпы әсерін (мысалы, энергияны 
пайдалану) азайту жолы көрсетілген. 

(1) Сорғышты тиімді желдету бар дұрыс жерге орнатыңыз.
(2) Ауа алу жолын бітеп алмас үшін сорғышты жүйелі түрде тазалаңыз.
(3) Пісіргеннен кейін сорғыш шамын өшіруді ұмытпаңыз.
(4) Пісіргеннен кейін сорғышты өшіруді ұмытпаңыз.

БӨЛШЕКТЕУ ҮШІН АҚПАРАТ 
Құрылғыны пайдаланушы нұсқаулығында көрсетілмеген жолмен бөлшектемеңіз. 
Құрылғыны пайдаланушы бөлшектей алмайды. Пайдалану мерзімі аяқталғаннан 
кейін құрылғыны тұрмыстық қалдықтармен бірге тастауға болмайды. Қайта өңдеу 
бойынша кеңес алу үшін жергілікті биліктен немесе агенттен кеңес алыңыз. 
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Техникалық сипаттамалары
БрендІ Candy
МоделІ CBT60RBG-07, CBT60RWG-07
Кернеуі 220-240 В, 50 Гц
Мотор қуаты 105 Вт
Шамы 1×2 Вт
Жалпы қуаты 107 Вт

Техникалық сипаттамалары
БрендІ Candy
МоделІ CBT60RX-07
Кернеуі 220-240 В, 50 Гц
Мотор қуаты 65 Вт
Шамы 1×2 Вт
Жалпы қуаты 67 Вт

Өнімдер Еуразиялық экономикалық (кедендік) одақтың техникалық регламенттеріне сәйкес келеді.
- ТР ТС 004/2011"Төмен вольтты жабдықтың сәйкестігі туралы"
- ТР ТС 020/2011 "Техникалық құралдардың электромагниттік үйлесімділігі"
- ТР ЕЭАС 037/2016 " Электротехника және радиоэлектроника бұйымдарында қауіпті заттарды қолдануды шектеу
туралы "
Cәйкестік сертификаты № ЕАЭС RU С-CN.АЯ46.В.32315/23  05.12.2023 ж.  04.12.2028 дейін жарамды.
Сәйкестік туралы декларация № ЕАЭС N RU Д-CN.РА01.В.63982/24 01.02.2024 ж. 31.01.2029 дейін жарамды.
Неғұрлым толық мəліметтер берілген сəйкестік сертификаттарының жəне Еуразиялық экономикалық одақтың тіркелген
сəйкестік декларацияларының бірыңғай тізілімінде көрсетілген.

Өндіруші осы нұсқаулықты басып шығару кезінде жіберілген ықтимал қателер мен дәлсіздіктер үшін жауап бермейді. 
Нұсқаулықта келтірілген суреттер болжамды болып табылады.
Өндіруші қауіпсіздік сипаттамаларының негізгі функционалдық сипаттамаларын өзгертпестен өзі өндіретін өнімдерге, 
оның ішінде тұтынушының мүддесі үшін қажетті немесе пайдалы деп санайтын өзгерістер енгізу құқығын өзіне 
қалдырады.
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